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pravnicka osoba zfizend zak. & 483/1991 Sh., o Ceské televizi
se sidlem Kavéi hory, 140 70 Praha 4

IG0: 00027383, DIC: CZ00027383

bankovni spojeni: CS a.s., &.4. 1540252/0800

zastoupena Janem Souékem, generalnim fedltelem

(na jedné sirand; dale jen €T)

a

RAUL, s.r.0.

se sfdlem Praha 1, Josefov, Eligky Krasnohorské 12/5, PSC 110 00

1C: 25608673, DIC: CZ25608673

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze sp.zn.54464
bankovn! spojeni: 1168153001/5500

zastoupena Markem Tesafem, jednatelem

(na druhé strang, dale jen ,RAUL")

1.1

2.1

uzavirajl

SMLOUVU O SPOLUPRACI PRI VYROBE TELEVIZNIHO PORADU

Glanek 1
Predmét smlouvy
Raul zaji$tuje marketingovou podporu lyzafskych zavodl Jizerské 50 (dale jen ,akce*). Pfedmétem této smlouvy
je spoletnou &innosti a maximalnim Usilim obou smluvnich stran zajistit kvalitni pfimé televizni pienosy
uskuteénéné CT z akce v letech 2024, 2025, 2026 a 2027 a vyroba a odvysilani doprovodnych pofadl k nim
(souhrnné dale jen ,pofad”). Akce se uskutecnl v Bedfichové v Jizerskych horéach pro rok 2023 v planovaném
terminu 11.2.2024, Terminy akci v letech 2025, 2026 a 2027 budou CT sdéleny ze strany Raul nejpozdéji 6
mésicli pied jejich konanim. Raul si vyhrazuje pravo na zménu terminii.

Clanek2
Préava a povinnosti CT
CT se zavazuje ve vzlahu ke kazdému roéniku akce Jizerska 50 podle odstavee 1.1 Smlouvy:

a) vyroblt a odvysllat piimé pfenosy
tak, aby pfenos zadéinal minimalné

p nika do clle. mi zavody se pro ucely této smlouvy
rozumi spoleény zavod na 50km muzi a na 50km Zen. Rozsah vysilani se mize ménit v piipadé Kolize s jinou
sportovni akci mezinarodniho pfesahu (napi: Zimnl olympijské hry, SP v biatlonu, Svédské hokejové hry a akce

podabného vyznamuy);
b) vyrobit a advysflat Zivy vstup nebo vstupy (podle moznosti programu)_1a programu
CT sporta CT sport Plus;

) vyrobit mezindrodnl TV signal podle pravidel, definovanych v Pfiloze 1 této smlouvy a umoznit bez omezeni
jeho odbér na vystupu pfenosového vozu subjektim uréenych Raulem,
d) zhotovit zéznamy !

a lo kazdy rok trvanl smlouvy vzdy vecer v den vysilani primeho

prenosu;

e) vyrobil a odvysilat Zivé vstupy v Gasech a stopazi dle programovych moznosti programu CT spott
*tak, aby obsahovaly mlnlmélné“ Zévod se kona zpravidia v tydnu
konani hlavnich zavodi, Raul si vyhrazuje pravo na zménu terminu konanl. O takové zméné bude Informovat CT
nejpozdsjl sict pied konanim akce.

f) odvysllat

to kazdy rok trvani télo smlouvy vzdy od stiedy do nedele vcetne, v tydnu, kdy bude vysilan primy prenos
hlavniho z4 H
h) odvysilat a to kazdy rok
trvani této smlouvy vzdy v tydnu nasledujictm po tydnu, kdy byl vysilan pfimy pfenos hlavniho zavodu;
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i) zvefejfiovat na teletexiu a webovych strankach CT Informace o po celou
dobu trvani této smiouvy. €T méa prévo odmitnout zvefejnéni informaci, pokud by poruSovalo obecné zavazné
pravnl predplsy nebo Kodex CT;

CT zajistl a uhrad! pfipravu, nataéeni a dokon&en! pofadt podle adst. 2.1 a) — ) této smlouvy.

V souladu s odst. 2.2 této smlouvy CT zajisti techniku nutnou k realizaci nataden!, ptimého pfenosu a zaznamu
z akce, s vyjimkou ftechniky specifikované v odst. 3.3 této smlouvy, tzn. kamerovou a zvukovou techniku,
piipadné osvétleni &l pfisviceni natacecich mist, pfenosové vozy, trasy pro pfenos signalu apod., a lo na patiiéné
technické drovnl s obstuhou.

CT zaijisti veskeré &leny TV §tabu pofadl specifikovanych v odst. 2.1 a) — e) této smlouvy s vyjimkou operatora
TV grafiky, viz odstavec 3.3 Smiouvy, a uhradi jim pfisluné odmény v piné vysi.

CT uhradl odménu rezisérovi a hlavnimu kameramanovi pofadu a uzavie s nimi smlouvy o vytvofeni dila a
poskytnuti licence k jeho uziti v rozsahu uvedeném v této smlouvé,

CT umozni po celou dobu nedélniho prencsu, viz. odstavec 2.1 a) + b), pfistup do reZie hlavniho pienosového
vozu TV Producerovi, zastupci majitele svétovych prav (dale jen ,Ski Classics").

CT, na zakladé #4dostl dorugené ji Raulem vZdy minimaing 2 mésice pied konanim akce v kazdém roce trvani
této smlouvy, umozni Raulu respektive Ski Classics nasadit na nedélni pfenos vlasintho hlavniho obrazového
stfihace a hlavniho operatora EVS za podminek specifikovanych v odst. 3.4 této smlouvy.

CT zajisti a v dostatedném predstihu pfed zavodem provede lechnickou obhlidku na mistech vysilanl pfimého
pienosu zavodu spoletng se zaslupci Raula a na jejim zakladé vymezi manipulacni prostory pro potiebu TV
techniky a pohyb obsluhy kamer, svétel apod., a to 10 dnti od konani obhlidky pfeda vymezenf prostor Raulu.

CT spoleéné se zastupcl Rauta a Ski Classics provede v sobotu pied dnem hlavniho zavodu ve 14.00 hodin test
postavenl kamer, v 15:00 {est funkénosti radiovych frekvencl a pfipravenosti vyroby pfenosu a v 17:00 hodin test
satelitniho pfipojeni (¢asové po dohodé obou stran).

Souéastl satelitniho testu bude i pfehravka nato&enych rozhovorli v maximalinf délce 15°.

CT touto smlouvou poskytuje Raulovi prava vyrobce pofadli vyjmenovanych v odst. 2.1 a) ~ €) této smlouvy pro
ucely jejich &lfeni televizni technologii vyhradng kdekoliv mimo Gzemi Ceské republiky a nevyhradné pro &ely
jejich &ifenf poéitadovou nebo obdobnou siti pro tzemi Ceské republiky a vyhradn& kdekoliv mimo Uzem Geské
republiky. Préava Jsou poskytovana k uziti pofadii v celku &i jejich &asti, samostatné nebo jako sou&ast jiného dila,
bez omezeni mnozstevniho a &asového a s pravem poskytnout podlicenci nebo postoupit licenci tfetl osobé.
Smluvni strany sjednavaji, ze CT je opravnéna sama uZit toto vysilanl pouze v programech CT na tzemi Ceské
republiky a Ze na tomto Gzeml ma vyhradnl prava K televiznimu vysilani viemi zplsoby jeho $ffeni (vetné
pozemniho, kabhelového, satelitntho a vEetné televizniho vysilani po siti Internet), nesmi viak poskytnout treti
osobg sublicenci k jeho uzitl s vyjimkou zpravadajské na zaklad® aktuaing platnych zékoni; CT odpovida za to,
Ze vysilanl bude v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky a nebude neopravnéné zasahovat do prav a
opravnénych z&mu tretich osob.

CT uhradi odmény autorm hudebnich d&| zastupovanym OSA za jejich uziti ve vysilani CT dle této smlouvy
prostiednictvim OSA a odmény za uZitl zvukovych zdznaml vydanych k obchodnim uceliim ve vysilani
prostfedniclvim INTERGRAM ve vy§i stanovené smlouvou mezi CT a INTERGRAM o uZitl zvukovych zéznami
vydanych k obchodnim ugelim.

CT poskytne Raulu do 2 hodin po skongenl Jizerské 50 1x plny zdznam mezinarodniho TV signélu na nosiéi dle
vybéru Raula a technickych moznostl CT (preferovany externl harddisk). Zaznam bude obsahovat minimaing 5
minut pied zahéajenim piimého pfenosu, Easovy kod a komentar v anglickém Jazyce dodany Ski Classics. Zaznam
bude nahrany na nosi¢i dodaném Raulem a bude obsahovat plivodni vizuélni a zvukové stopy. V8echny zaznamy
budou odpovldat nejvy$8im mezinarodnim vysilacim standarddim a budou v kvalité HD &I vy8sl.

Clanek 3
Prava a povinnostl Raula

Raul prohlasuje, Ze Je opravnén poskytnout a poskytuje prava pro televiznl vysllani akce Jizerska 50 (hlavniho

zéavodu a vech vediej$ich zavodl) podle odst. 2.1 a) — e) télo smlouvy ve prospéch CT v rozsahu sjednaném

touto smiouvou,

Raul timto prohladuje, Ze ohledné& v8ech autorl hudebni slozky akce

a) ma uzavienou smiouvu s OSA pokryvajici rovnéZz vyrobu pofadu ajeho uZiti v rozsahu touto smlouvou
stanoveném a Ze vypofadala autorské odmény za vyrobu pofadu (odmény za vysllani v CT hradi CT
prostiednictvim OSA ve vyi dohodnuté smlouvou s OSA), nebo

b) se jedna o voiné dilo, nebo

c) se jedna o autory, kiefi nejsou OSA zastupovani, a v takovém piipadé ziskala od viech téchto autorti prava
rovn&Z na vyrobu a uZitl poradu v rozsahu stanoveném touto smlouvou.

Raul zajisti na své naklady nebo smluvné na néklady Ski Classics, spinénf veSkerych pisemné sdélenych

technickych pozadavkll CT nezbytnych pro vysilani piimych pfenosti a to véetné zajisténl vriulniku a letadla a

technickych zafizenl potfebnych pro natadeni leteckych zab&rl a pfenos signélu z mobilnich kamerovych

stanovist, véetn& zajisten! a uhrazenl piisiu$nych frekvenci od Ceského telekomunika&niho tfadu, komplelniho

zafidténf ¢asomiry a grafického zobrazenl veskerych standardnich udajti vetné piislusného operatora grafiky, 4

fidict skutrd pro mobiini kamery na dobu sobotnf zkousky a nedé&lnich piimych pfenostt a mobilni techniky

v mnozstvi a tasech domluvenych na spoletné obhlidce pienosu pro instalaci a likvidaci televiznl techniky.
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Zajistdnim téchto lidskych a technickych kapacit je ze strany CT podmin&na vyroba pfimého pfenosu hlavniho

z&vodu a pfenosu dojezdu amatérl, bez jejich zajisténi ze strany a na néklad Raula nebo Ski Classics, ma pravo

bez jakychkoliv sankci odepfit vyrobu a vysilani piimého pienosu hlavniho zavodu a pienosu dojezdu amatéril a

rovnéZ pravo odstoupit od této smiouvy a od smiuv na tuto smlouvu obsahové navazujicich. CT se zavazuje

informovat Raula o konkrétnich technickych poZadavcich s dostatetnym casovym predstihem pro jejich spinéni,

Raul oznamli vZzdy minimainé 2 mésice pfed konanim akce v kazdém roce trvanf této smlouvy, Ze se souhlasem

reziséra mezinarodniho prenosu vyuZije moZnosti nasadit viastniho obrazového stfihate ¢i operatora EVS na

nedélni pienos ze zavodl J50 (viz odst 2.7 této smlouvy). Raul zajisti G¢ast téchto osob | na piisluSnych
zkougkach naplanovanych produkci pienosu (zpravidla v sobotu predchazejici pfenosu) a i na odpoledni ¢asti
pfenosu po dojezdu profesiondll v rozsahu stanoveném touto smiouvou. V pffpadé takového nasazen! uzavie

Ski Calssics, piipadnd Raul, s pfislusnymi osobami smlouvy v rozsahu umoziiujicim vysilani pofadii podle této

smlouvy a uhradi jim pfisiuSné odmény a plnéni v pliné vysi.

Raul je povinen umoznit CT technickou obhlidku na mistech vysilani pfimych prenos, resp. pofizovani zaznamdl

sportovnich akel.

Raul je povinen predat nejpozdéji 1 den pied vysilanim sportovnich akcl aktudlni stalistické udaje tykajict se

sportovnlich akcl,

Raul se zavazuje poskyinout CT pinénf — propagaci v misté sportovnich akcf, na tiskovinach vydavanych Raulem

v souvislosti se sportovnimi akcemi a na webovych strankach sportovni akce.

Raul se zavazuje, Ze reklamy umisténé v misté zavodu nebudou poruSovat platné pravni predpisy.

Raul se zavazuje, Ze v souvislosti s pInénim svych povinnost! dle odst 3.3 této smlouvy budou veskeré jim

piipadné viozené virludini a grafické reklamy a prezentace virtualni grafikou zobrazené ve vysilani v souladu

s platnymi pravnimi predpisy, a to zejm. zdkonem &. 231/2001 Sb., o rozhlasovém a televiznim vysilani, ve znéni

pozdgjSich pfedpist, zdkonem &. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy, ve znéni pozdé&jsich predpisti a zékonem 6.

13212010 Sb., o audiovizudlnich mediélnich sluzbach na vyzddani, ve znéni pozdgjsich predpish.

Raul nebude distribuoval vstupenky na mista, kter4 budou obsazena televizni technikou nebo na mista, ktera

budou mit sniZenou viditelnost v dlsledku umist&nf televiznf techniky, a to bez naroku na finanéni vyrovnani,

Pozadavky na blokovani vstupenek budou upfesnény vedoucim produkce pii technické obhlidce.

Raul se zavazule poskytnout CT maximaini moZnou organizagni a provozni soudinnost pii realizaci natageni

pofadu, zejména:

a) zajisti pro CT respondenly na rozhovory v piimém pfenosu, véetné prvnich tfech umisténych zavodniki a
zévodnic hlavniho zévodu piipadn& nejlépe se umistiviich teskych zavodnikl a zavodnic.

b) zajisti pro CT pravo natadet ve viech prostorach konani akce.

Raul se zavazuje poskytnout CT maximalni moZnou organizaéni a provozni souginnost pii realizaci natageni

pofadu, zejména;

a) z4vodniki a z&vodnic hlavniho zavodu pfipadné nejlépe se umlstiviich éeskych zavodnikd a zavodnic.

b) zajistt pro CT pravo natacet ve vSech prostorach konani akce.

Rau! se zavazuje uhradit CT veskeré §kody, a to zeJména na technice podle odstavce 2.3 této smlouvy umisténé

ve vymezenych manipulagnich prostorech uréenych obéma smluvnimi stranami na technické obhlidce v souladu

s odstavci 2.8 a 3.5 1&to smlouvy, kieré budou pripadng CT zplsobeny Jinymi osobami nez zaméstnanci CT &l

jejimi dal$imi smluvnimi partnery.

Raul prohladuje, Ze je opravnén poskylnout a poskytne prava k pofadim, jichz je vyrobcem a kieré jsou

definovany v odst.2.1 pism. ) — h) této smlouvy ve prospéch CT. Rozsah prav bude sjednan v licenéni smlouvé

uzaviené vZdy na pfislusny rok a soubor pofad( a bude minimainé obsahovat:

a) termin pfedani pofadu miniméiné 3 dny pied jeho planovanym premlérovym
vysilanim, pofadl P ji 90 minut pied planovanym premiérovym pfisludného
dilu, poiadu minimalng do 12.00 hodin dne pfedchdazejiclho premiérovym
vysilanim pofadu;

b) druhy nosice a zplisob piedéni pofadi;

c) povinnost dodani hudebni sestavy kazdého poradu jako podkladu pro hlaSeni OSA/ Intergram.

Raul se zavazuje pofady podle odstavcl 2.1 pism, f) — h) této smlouvy vyrobit a dodat v souladu s pravnimi

predpisy, zejm. zdkonem &. 231/2001 Sh., o rozhlasovém a televiznim vysilanl, ve znénl pozdéjich piedplisd,

z&konem &. 40/1995 Sb., o regulacl reklamy, ve znéni pozdgjSich pfedpisi a zadkonem &. 132/2010 Sb., o

audiovizudlnich medialnich sluzbach na vyz&dani, ve znéni pozdéjich pfedpisd, a dale s Kodexem CT

pfistupnym na jefich webovych strankach na adrese www.ceskatelevize.cz. Pokud vak GT od Raul prevezme
nebo schvali Pofady v podobd, klerda vyse uvedenym ustanovenim tohoto odstavce neodpovida, prechazi
odpovadnost za porusent pravnich piedpist vysilanim PoFad v televizi na CT.

Raul prohlaguje, Ze sl je védom toho, Ze obsah a doba zatazen! pofadli podle odst. 2.1 pism. f) — h) této smlouvy

do vysilani Ceskeé televize nesméjl byt ovlivngny takovym zplisobem, aby tim byla dotéena redakenl odpovédnost

a nezavislost Ceske televize. Raul neni Jakkoll opravnén zasahovat do vysilactho planu (programu) Ceské

televize &i redakéni odpovédnosti a nezavislosti Ceské televize,
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Clanek 4
Uzitf pofadu, licence

CT je s ohledem na ustanovenl odst. 4.2 vély prvni této smlouvy vyhradnim nositelem prav vyrobce zvukové

obrazového zaznamu pofadu a je oprdvnéna uzil pofad v rozsahu opravnéni nabytych od aulorll, vykonnych

umélct a ostatnich nositelll prav, které touto smlouvou zisk&va bez mnozstevniho omezeni pro uzemi Ceska na
dobu trvani majetkovych prav dle zakona &. 121/2000 Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdéjsich piedpist (dale
také ,AZ" nebo ,autorsky zakon"), s vyjimkou prav povinn& kolektivné spravovanych, v nasledujicim rozsahu:

a) vyhradni licence k rozmnoZovani pofadu, rozifovani, prondjem a pijéovani origindlu nebo rozmnoZenin
pofadu nebo jeho &asti,

b) vyhradni licence k uZiti pofadu nebo jeho ¢asti sdélovanim vefejnosti, a to zejména:

- vysilanim televizi (§ 21 AZ),

- pienosem televizniho vysllani (§ 22 AZ),

- provozovanim televizniho vysilani (§ 23 AZ),

- provozovanim ze zaznamu a jeho pfenosem (§ 20 AZ),

- sdélovanim pogitatovou nebo obdobnou sitl (§ 18 AZ),

©) vyhradni licence kuZiti zvukové slozky pofadu nebo jeho Gasti k rozmnoZovani, rozéifovani, pljcovani
originalu nebo rozmnozeniny a ke sdélovani vefejnosti,

d) opravnénl k pieruSovani pofadu za Ggelem vkladanl reklamy &i jinych vstupl, a/nebo k jeho sdélovani
v déleném nebo jinak upraveném obrazu obsahujicim v oddélené &asti reklamu, sponzoring, selfpromotion
nebo jiné textové a obrazové informace; za déleny obraz se povazuje rovnéz piekryti asti obrazu uvedenymi
informacemi; soudasli tohoto opravnén! je rovn&z souhlas s pilpadnym umisténim obchodniho sdéleni do
pofadu ve smyslu zékona &. 231/2001 Sb. o provozovani rozhlasového a televizniho vysllani, ve znéni
pozdéjsich pfedpist, a to | dodategnym,

e) nevyhradni licence k uziti pro Géely merchandisingu, {. uZiti veskerych udélosti, Jmen a nazvi, postav,
vyobrazeni, dialogli a ostatnich prvk(i z pofadu &i s pofadem souvliseficich pro vyrobu, véetné hromadné
primyslové vyroby, pfedm&tl uréenych ke komerénimu vyuZitf a k prodeji nebo reklamnimu a propagacnimu
uzitl, vzdy s podminkou pfedchoziho pisemného schvalenf ze strany Raul,

f) vyhradnl licence k uZiti textové a obrazové podoby dila nebo Jeho ¢asti (dialogll, namétu, scénate) a fotografif
2 poradu k vydani v kniZni formé tiskem anebo k vydani dila vzniklého pFetvofenim nebo zpracovanim ndmétu
¢i scénare, a to ve viech jazycich,

g) opravnéni k zafazeni pofadu nebo jeho &astl beze zmény, po zpracovani ¢l jiné zmé&né, samostatné nebo ve
spojeni s jingm autorskymi dily do nového audiovizualniho dila (napf. stiihové filmy, programové upoutavky,
audio textové upoutavky, nosice DVD) nebo do dila souborného a uZit pofad pii vZiti téchto nové vytvofenych
dél ve vySe uvedeném rozsahu,

h) opravnéni k propagovani poradu a CT vEeml obvykiymi zplisoby (anotace v tisku, upoutévky na potad v CT a
jinych televizich nebo v rozhlasu, folografie, ukazky a screenshoty pofizené z pofadu na internetu, zejména
na webovych strankach CT, apod.),

i) opravnéni opatiit porad logem nebo jinym oznacenim provozovatele televizniho vysilani, v&etné textovych,
obrazovych &l Jinych informacl, a to libovolné &asto,

j) opravnéni poskytnout nebo postoupit vySe uvedené licence a opravnéni tfeli osobé véetné opravneni
k dalsimu poskytnuti podlicence nebo k dalsimu postoupenl licence.

Smluvni strany shodnd konstatujl, Ze vzhledem k Giéelu smlouvy, kterym je vyroba poradu, na kterou CT vynaloZi

znadné naklady, nejsou licence CT ve smyslu tohoto odstavce ziskané na uvedenou dobu bez vazného diivodu.

Raul se ve prospéch CT vzdava svého podilu na pravech vyrobce zvukové obrazového zéznamu poradu a

veskerych prav a naroku k pofadu, v€. prav k pfedmétim autorskopravni ochrany, které jsou zatazeny do pofadu,

vE. prav a narokl, které by ji mohly vzniknout v souvislosti s pofadem v budoucnu s vyjimkou opravnént

Spolecnosti k uZivanl pofadu nekomerénim zptsobem, fj. nikoli za (&elem piimého nebo nepiimého

hospodafského nebo obchodniho prospéchu. Z diivodu zamezenl porugeni prav, jejichz Je CT podle této smlouvy

nositelem, podiéh4 forma tohoto vyuziti ze strany Raula pisemnému schvaleni CT. Timto neni dotéeno pravo

Raula uZit pofady bez dal$iho v rozsahu sjednaném v &l. Il, odst. 2,10 této smlouvy a pro potieby propagace

Jizerské 50 ze strany Raula v podob# kratkych upoutdvek a pozvanek na akci Slfenych vieml zpiisoby vEetné

v8ech celoplo$nych tv programti a sociélnich siti. V piipadé, Ze Raul uZije pofad v rozparu s timto odstavcem, ma

CT pravo na zaplacenl smiuvni pokuty ve vysi |l za ke2dé takové poruSeni a nahradu 8kody ve

skuteéné vysi.

Piihlagovat pofad na festivaly a soutéze je opravnéna bez pfedchoziho souhlasu druhé smluvni strany pouze CT.

Osobnl ceny obdrZi piislusna osoba, jiz byla cena udélena.

Jakékoliv dalsf uziti nad ramec tohoto &lanku smlouvy bude fe$eno dodatkem k této smlouvé, piicemz Raul se

zéroveii zavazuje v piipad&, Ze se rozhodne ziskat nebo zIska dal$i oprdvn&ni ve smyslu této smlouvy, kiera

umozni uZiti pofadu, d&! alnebo vykonl afnebo dalSich pfedméill ochrany v ném zafazenych &l pofizenych pi
realizaci této smlouvy nad rémec vymezeny odst. 4.1 této smlouvy, oslovit za obvyklych podminek pfednostné CT

s nabidkou na uzavieni smlouvy o spolupraci pii takovych zplsobech vZiti. V pifpadé poruSenf tohoto odstavce

ze strany Raula ma CT préavo na zaplacenl smiuvnl pokuty ve vy3i H
Raul poskytuje CT opravnéni k uziti oznatenl ,Jizerska 50" a pribuznych oznadeni vedlejich zavodl jako
(sougasti) ndzvu poradu pro ugely vyroby a uZitl pofadu v soutadu s touto smlouvou, tj. zejm. v rozsahu licence,

kterou &T zliskava dle odst. 4.1 této smlouvy a dal$ich opravnénl s tim souvisejicich, zejména pro propagacl v
souladu s touto smlouvou.
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Clanek 5
Platebni podminky
Smiuvnl strany se dohodly, Ze celkova cena plnéni poskytnutého ze strany CT vrozsahu dle &lanku 2 této

Smiuvnt strany se dohodly, ze celkova cena pinenl poskylnuteho ze strany Raula v rozsahu dle ¢lanku 3 této
é‘ .

Ceny stanovené v odst. 5.1 této Smiouvy Jsou splatné na zékladd samostatnych faklur — dafiovych dokladti za
kazdy rok se splatnosti 30 dn, vystavené CT vZdy ke dni konani hlavniho zavodu v daném roce.

Ceny stanovené v odst. 5.2 1&to Smiouvy jsou splatné na zéklad® samoslatnych faktur — daiiovych doklad(l za
kazdy rok se splatnosti 30 dnil, vystavené Raulem vZdy ke dni konani hlavniho zavodu v daném roce.

Po dohodé smiuvnich stran budou faktury vzéjemné uhrazeny.

Clének 6
Dalsf ujednani

V zavéretnych litulcich pofadu bude uvedeno:

Ve spolupréci s RAUL, s.r.0.

. vyrobila
© Ceska televize + rok prvniho uvefejnéni

hitp:/iwww.ceskatelevize.cz
Soudaslti zavéreénych titulkh pofadu miize byt podékovani neziskovym a verejnym pravnickym osob&m (nadace,
obecn& prospéné spoleénosti, prispdvkové organizace atd.) &i nepodnikajicim fyzickym osobam, jeZ na vyrobé
pofadu spolupracovaly, Sougasti zavéretnych titulkli pofadu nesmi byt podékovani podnikatelskym subjektim,
logo ani animovany titulek. O koneéné podab titulk& rozhoduje CT.
V pfipads, Ze se sportovni akce neuskuteéni z diivodu vy&si moci (zeJména z diivodu nepfizné poéasi), Raul je
povinen o zruen! sportovni akce CT neprodlens Informoval. V piipads zrugen akce se zavazky smluvnich stran
ve vztahu k takové sportovni akci rusl.
V piipadé, ze dojde ke zm&né terminu nebo mista sportovnich akcl z organizadnich divodti, zavazky CT dle &, 2
této smlouvy nezanikajl, pokud Raul spini povinnost informovat CT o takové zmén& terminu dané sportovni akce
nejpozdé)i 3 tydny pred jejim planovanym zadatkem. V pfipadé Ze takovou zménou terminu vzniknou et
vicenaklady (storna, naklady na pronédjem dalsi techniky apod.) oproti plivodné plénovanym, uhradl Raul CTi
veskeré takové doloZené vicenaklady.
V ptipadé, e Raul bude v pfipadé zmény terminu nebo mista akce Informovat CT pozdgji nez 3 tydny pred
zadatkem konanl nahradn akce, neni CT povinna své zavazky plynouci z této smiouvy, ve vztahu k nahradni
akai, splnit. Paklize se ob& smluvni strany pfesto dohodnou na realizaci pfenost v piné nebo redukované podobs,
uhradl Raul CT veskeré Ji vynaloZené vicenaklady spojené s takovou zménou.
Pro udely zékona o DPH se smiuvni strany dohodly, Ze spoluprace na vyrobé pofadu je ukondena dnem
schvalovac! projekce, piitemz autorské prava k pofadu smluvni strany po dokonceni vyroby pofadu podle této
smlouvy vykonavaji za podminek uvedenych v této smlouvé. K tomuto dnl smluvnl strany provedou rovnéz
vyporadanl jakéhokoli spoleéného majetku, ktery byl pofizen z prostiedkd poskytnutych kteroukoli ze smiuvnich
stran dle této smlouvy, nebo zévazk(, které vznikly v disledku této smlouvy, pokud takovy majetek nebo zavazky
existujl,
Spolegnost timlo prohladuje, Ze ke dni podpisu této smlouvy pini veSkeré povinnosti vyplyvajict ze zékona ¢&.
34872005 Sb., o rozhlasovych a televiznich poplatcich, ve zndnl pozdéj§ich predplst (dale jen ,ZRTVP"), zejména
§ 7 a § 9 ZRTVP, a zavazuje se lyto povinnosti plnit po celou dobu ginnosti této smlouvy. Spoletnost se
zavazuje poskytnout CT na vyZadani soudinnost a informace k prokézani pinéni povinnosti podle tohoto
odstavce, a to zejména sdélenim varlabilniho symbolu nebo jiného identifikatoru, pod nimz Spolegnost hradi
televizni poplatek, & uvedenim zékonného diivodu osvobozeni od Uhrady televizniho poplatku. Ukaze-Ii se
prohlageni Spoleénosti die tohoto odstavce nepravdivym, pfipadné dojde-li k poruSeni kterékoli z povinnosti
v tomto odstavcl sjednanych, je CT opravnéna od této smlouvy odstoupit s G&inky ex nunc.
V piipads, Ze n&klers ze stran nesplnl kterykollv ze svych zdvazk( uvedenych v této smlouvé, ponese strana,
ktera zavazek nesplnila, odpovédnost za zplisobenou $kodu. Tuto Skodu druhé strané nahradi v plné vysi, pokud
se smluvni strany nedohodnou jinak,
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Clanek 7
Zavérecna ustanoveni

Smiuvnl strany prohladuji, Ze vymezeni pfedmétu smlouvy a ceny, pfipadné hodnoly pfedmétu smlouvy na titunl

strané této smlouvy nemé normativni vyznam a uvadi se zde pouze pro UCely provedeni uvefejnéni teto smlouvy

v registru smluv.

Smlouva nabyva platnosti a aéInnostl dnem podpisu obou smluvnich stran a v plném rozsahu nahrazuje Ustni

ujednani, die kterého smluvnl strany postupovaly pfed podpisem t&to smlouvy.

Tato smlouva se fidi pravnim radem Ceské republiky, zeJména ob&anskym z&konikem a autorskym zakonem.

Piipadné spory mezi smluvnimi stranami budou feSeny pfedev§im dohodou, piicemz nedojde-li k dohodé o

fesenl urgitého sporu, budou k jeho feseni pFisluiné soudy Ceské republiky.

V pilpadg, ze v pribéhu trvani télo smlouvy piestane Raul zajiStoval marketingovou podporu akce, je Raul

povinna toto bezprostfedn& oznamit CT a smluvni strany ukonéi tuto smlouvu dohodou bez vypovédni doby.

Smluvni strany se dohodly, Ze:

a) jakakoli zména této smlouvy mize byt sjednana vyluéné a pouze pisemnym dodatkem podepsanym ob&ma
smluvnimi stranami, a to s Jejich podpisy na téze listing,

b) zvyklosti ani zavedena praxe stran nemajl pfednost pfed ustanovenimi této smlouvy ani pred ustanovenimi

z&kona;

c) na sebe prebiraji nebezpedl zmény okolnosti a ponese jej kazda smluvni strana sama za sebe;

ustanoveni § 1766 ob&anského zékoniku se nepouzie;

d) marné uplynuti dodate&né Ihiity k pIn&nf nema za nasledek automatické odstoupeni od této smlouvy;

e) poté, co byl navrh této smlouvy &i jejiho dodatku po podpisu jednou ze smluvnich stran predioZen k

podpisu druhé smiuvni strang, vyluuje se piiletl daného navrhu druhou smluvni stranou s dodatkem nebo

odchylkou;

f) piipoudti-li vyraz pouzity v této smlouvé rlzny vyklad, nevyloZi se v pochybnostech k tiZi toho, kdo Je]

pouZil jako prvni;

9) uplatnénim kterékoli smluvni pokuty dle této smlouvy neni dotéeno pravo dotfené smluvni strany na

nahradu 8kody v piné vysi.

Veskeré odkazy na ustanovenl, resp. ujednani, pouzité v této smlouvé predstavuji odkazy na ustanoveni, resp.

ujednant, této smlouvy, nenl-ll v daném odkazu vyslovné stanoveno jinak.

V pfipadé, Ze se ke kterémukoli ustanoveni smlouvy &l k Jeho Césti podle zdkona jako ke zdanlivému pravnimu

jednanl nepiihlizi, nebo Ze kterékoli ustanoveni smlouvy &i jeho ¢ést je nebo se stane neplatnym, neucinnym

alnebo nevymahatelnym, oddéll se bez dal§iho v pifslusném rozsahu od ostatnich ujednani smlouvy a nebude

mit Zadny vliv na platnost, aéinnost a vymahatelnost ostainich ujednani smlouvy. Smiuvni strany se zavazuli

nahradit takové zdanlivé, nebo neplatné, neticinné a/nebo nevymahatelné ustanoveni ¢&i jeho ¢ast ustanovenim

novym, které bude platné, Gélnné a vymahatelné a JehoZ vécny obsah a ekonomicky vyznam bude shodny nebo

co nejvice podobny nahrazovanému ustanoven! tak, aby uéel a smysl smlouvy ziistal zachovan. Smluvnl strany

pro vylouéeni véech pochybnosti vyslovné vylucujl aplikaci § 576 ob&anského zékonlku.

Smiuvni strany se dohodly, Ze informace, které jsou v této smlouvé oznaeny Zlutou barvou, se povazuji za

divérné (napf. z dlivodu obchodniho tajemstvl) a Zadna ze smiuvnich stran nenf bez piedchoziho pisemného

souhlasu druhé smluvnl strany opravnéna tyto informace sdélovat tfelim osobam, a to ani po ukonéeni pinéni této

smilouvy & ukongen! této smlouvy, s vyjimkou Informacl: (i) které CT sama v obvyklém rozsahu sdéluje tfetim

osobam v souvislosli s pifpravou, vyrobou, distribuci a/nebo propagacl svého programového obsahu, k némuz se

vztahuje talo smlouva, a/nebo v souvislosti se svou propagacl; (ii) které smluvni strana poskytne nebo uvefejnl na

zékladé pravniho piedplsu; a (lil) kleré smluvni strana poskylne svym odbornym poradciim a/nebo jinym

spolupracovnikiim vazanym zékonnou a/nebo smiuvni povinnosti migenlivosti. Tato smlouva bude CT uvefejnéna

postupem podle zakona s tim, Ze Informace oznacené Zlutou barvou budou znegitelnény.

Tato smlouva je vyhotovena ve ffech stejnopisech s platnosii originalu (dva pro CT, Jeden pro Spole€nost).

Spolednost se zavazuje odeslat (fj. pfedat provozovateli poStovnich sluzeb k pfepravé) CT stejnopisy této

smlouvy, kleré podepsala a kleré Jsou uréeny pro CT, a to nejpozdsji druhy pracovni den po svém podpisu.

Smiuvni strany souhlasné prohladujl, Ze si tuto smlouvu pozomé precelly, Ze Jefl obsah je srozumitelny a urdity, a
2e Jim nejsou zndmy 24dné diivody, pro Iteré by tato smlouva nemohla byt smiuvnimi stranami uzaviena a
zévazky z nf Fadné pinény a nefsou jim znémy Zadné divody, které by zptisobovaly neplatnost télo smlouvy. Na
znamenf toho, Ze s obsahem léto smiouvy bez vyhrad a ze své svobodné a véZné vile souhlasl, a Ze tafo
smlouva nebyla uzaviena v lsni ani za jinak jednostranné nevyhodnych podminek, pfipojujl smiuvni strany své
podpisy nize

Raul s.r.0.
Marek Tesat, jednatel
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PRILOHA 1
Mezinarodnif TV signal
Mezinarodni TV signal bude spliovat nasledujici kritéria:

1. Mezinarodni TV signal musi byt v High Defition (HD) kvalité, integrovany, kompletni, nepferuSovany a nepretrZity,
spliiujici pozadavky profesiondiniho sportovniho Ziveho vysilani pomoci minimaing deseti kamer ve formatu 16:9 (ale
chranény pro 4:3) a zahmujicl nejen pfenos sportovnich akci, ale také jakékoliv zahdjenl, ukonéeni, a slavnostni
vyhlasen|! vitéz(;

2. Mezinarodnl TV signal musi obsahovat zpomalend zabéry, plnou TV grafiku s textem vyhradné v anglicting
(zahrnujici napiiklad startovni &lsla, startovni listiny, jména zavodnikl, vysledky, rekordy, pokud budou zéznamy k
dispozici v souladu s platnymi zakony a pravnimi pfedpisy a mezinrodni zvuk s nezbyinym zvukovym a ruchovym
pozadim na minimalné 2 zvukovych stopach);

3. Mezindrodnl TV signal nesmi obsahovat domaci prvky, které by nebyly piijatelné pro zahranicni vysilani, brénlly
tietim stranam v moZnosll vyuzlt jejich reklamnich prav, komeréni prvky, pifmou reklamni prezentaci v zabéruy,
rozhovory, komercni prestavky a dalsi vipadky signélu, nedomluvi-li se smiuvni strany jinak;

4. Mezinarodni TV signal bude zahrnovat kompletni pokiyti celého zavodu;

5. Mezinarodni TV signal bude vyroben v souladu se vSemi dal$imi dohodami mezi simiuvnimi stranami v dobré vire;

6. V piipadé pozadavku ze strany Raul, nebo Ski Classics na anglicky komentaf dodany SkiClassics v mezinarodnim
vysilanl, je CT povinna ho integrovat do mezinarodniho TV signéiu.






